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Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Karadag Hiikiimeti Arasinda Askeri
Alanda Egitim, Teknik Ve Bilimsel Ig Birligi Cergeve Anlasmasmin
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
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Ttrkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Makedonya Cumburiyeti Hiikiimeti
Arasinda Makedonya Cumbhuriyetinin Kazakistan Cumbhuriyetindeki
Temsilinin Tiirkiye Cumhuriyeti Astana Biiyiikelgiligi imkéanlarindan
Yararlanlarak Gergeklestirilmesine iligkin Mutabakat Muhtirasinn
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarnst
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Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Sosyal Giivenlik Anlagmasinm Onaylanmasinin - Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:
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Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Endonezya Cufnhuriyeti Hiikiimeti
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Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
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Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Belgika Krallign Hiikiimeti Arasinda

Sosyal Giivenlik Anlagmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

202,

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Macaristan Hikiimeti Arasinda

Sosyal Guivenlik Anlagsmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi
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Turkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Birlesmis Milletler Gida ve Tarim
Orgiitli Arasinda Hiikiimetlerarast Tahil Grubu 31 inci Oturumu ve
Hiikiimetlerarast Piring Grubu 42 nci Oturumu Ortak Toplantisina

Iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist
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Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Birlesmis Milletler Gida ve Tarim
Orgiitii Arasinda GTO Orta Asya Alt Bolge Ofisine Dair Anlasmaya
Yonelik GTO Orta Asya Alt Bslge Ofisinin Gii¢lendirilmesi Konulu

Tamamlayic1 Anlasmamin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi
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Glneyde Sirdiriilebilir Kalkmma Igin Bilim ve Teknoloji
Komisyonuna Uye Devlet Olarak Katilim Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
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Diinya Turizm Orgiitii Statiistiniin 38 inci Maddesinin Degistirilmesine
Iliskin Kararin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1
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Egyalarin Karayolundan Uluslararasi Nakliyat Icin  Mukavele
Stzlesmesi Elektronik Tasima Belgesi ile Ilgili Ek Protokole
Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasansi
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Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tagimaciligia liskin
Avrupa Anlagmasiin Tadil Edilen Eklerinin Onaylanmasimin Uygun
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GEREKCE

20 Ekim 2014 tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile
Makedonya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Makedonya Cumhuriyeti’nin Kazakistan
Cumhuriyeti’ndeki  Temsilinin  Tiirkiye Cumhuriyeti  Astana  Biiyiikelgiligi
Imkanlarmdan Yararlamlarak Gergeklestirilmesine, iliskin Mutabakat Muhtiras” iki

iilke arasindaki dostane iliskiler kapsamunda, diplomasi alanindaki igbirliginin ilerletilmesi
maksadiyla imzalanmistir. :

Bafimsizligin1 kazandig: tarihten bu yana Makedonya Cumbhuriyeti’ne her alanda
verdiimiz destegin ilave bir nisanesi olarak, Makedonya’nin Astana Biyiikel¢iligimizin
fiziki - imkanlarindan yararlanma esaslarini diizenleyen sozkonusu muhtiranin yiiriirliige
girmesiyle birlikte, iki ilke arasindaki iliskilere yeni bir boyut eklenecegi
degerlendirilmektedir.
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: S BASBAKANLIK
KANUNLAR VE KARARLAR

- GENEL MUDURLUGU

T/ 801
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE MAKEDONYA CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA MAKEDONYA CUMHURIYETININ KAZAKISTAN

CUMHURIYETINDEKI TEMSILININ TURKIYE CUMHURIYETI ASTANA

BUYUKELCILiIGI IMKANLARINDAN YARARLANILARAK
. GERCEKLESTIRILMESINE ILISKIN MUTABAKAT MUHTIRASININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 20 Ekim 2014 tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiiklimeti ile
Makedonya Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasmda Makedonya Cumhuriyeti'nin = Kazakistan
Cumbhuriyeti’'ndeki Temsilinin Tirkiye Cumhuriyeti Astana Biiytikelgiligi Imkénlarindan
Yararlanilarak  Gergeklestirilmesine fliskin Mutabakat Muhtirasi”min onaylanmasi uygun
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayim tarihinde yiirtirltige girer.

Eki MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu ytirtitiir.

/s,;_..\_n..—-&-'\.

AHMET DAVUTOGLU
BASBAKAN
- y E R Q.
P B.ARING A.BABAgj Y AKDOEAN J N.KURTULMUS j
Basbakan Yardimcis! BYsbakan Yapdimcisi Bagbakap Yardimei Bagbakan Yardimcisi
- \ -
7 FodP TR £
B.BOZDAG AISLAM & V.BOZKIR F. '
Adalet Bakani Aile ve Sosyal Politikalar Bakani Avrupa Birligi Bakani Bifim, Sanayi ve Teknoloji Bakan
“ R Loyt | |
' B M B -
/’y Vet ’
F.GELIK : | GULLUCE M.CAVUSOGLY . ;
Calisma ve Sosyal Glvenlik ani Gevre ve Sehircilik Bakan! Digigleri Bakani EK i Bakani
- - pA / - M
WILDIZ A.C.KILIC ; MM.EKER & .0~ N.CANIKLI
Enerj¥e Tabii Kaynaklar Bakani Genglik ve Spor Bakan! .Gida, Tanm vé Hayvancilik Bakani i Gumriik ve Ticaret Bakan
C.YILMA 1 é@ELiK f\M SIMBEK W\
Kalkinma Bgkant__; Kiilttr ve Turizm Bakan! ‘ Maliye Bakani
NAvCl : LYIL o MWUEZZINOGLU
Milli Egitim Bakan Milli Savunnié Bakant f Orman ve | Saglik Bakani
. - [
\.p\n——-:—.— '
: L.ELVAN
Dosya No: Ulagtrma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani

101- {0873

13




Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Makedonya Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasmda
Makedonya Cumhuriyeti’nin Kazakistan Cumhuriyeti’ndeki Temsilinin

Tiirkiye Cumhuriyeti Astana Biiyiikel¢iligi Imkinlarmdan Yararlanilarak
Gergeklestirilmesine Iliskin Mutabakat Muhtiras:

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Makedonya Cumhuriyeti Hikiimeti, Makedonya
Cumbhuriyeti’nin Kazakistan Cumhuriyeti’ndeki temsilinin Tiirkiye Cumhuriyeti Astana
Biiyiikelgiligi'nin fiziki imkanlarindan yararlanilarak gerceklestirilmesine iliskin olarak
asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardar:

1. a) Isbu Mutabakat Muhtirasi uyarinca, T.C. Astana Biiylikel¢iligi kangilaryas: i¢inde
Makedonya Cumhuriyeti’nin diplomatik temsili amaciyla bedelsiz olarak {i¢ odadan olusan
uygun bir mekédn tahsis edilecek, sozkonusu ti¢ oda diginda T.C. Astana Biiyikelgiligi
mensuplar igin tahsis edilmis bulunan lojmanlar igin talepte bulunulmayacaktir. Makedonya
Cumhuriyeti, kendisine tahsis edilen bu mekén, Diplomatik [iskiler Hakkinda Viyana
Sézlegmesi (DIVS)’nin 3. maddesinde belirtilen amaglarla, Kazakistan Dagisleri Bakanlifi’na
misyon mensubu olarak tamtilacak kisiler tarafindan, 1-i maddesinde tammlanan gergevede
kullanma hakkima sahip olacaktir.

b) Ancak, Kazakistan Cumbhuriyeti yetkililerinin bu mekéna girigine DIVS madde 22-1
uyarinca izin verilmesi, éncelikle T.C. Astana Biiyiikel¢iligi binasina giris i¢in T.C. Astana
Biiyiikel¢iligi misyon sefinin izin vermesine baghdir. '

¢) Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciligi, tahsis edilen mekén agisindan, T.C.
Astana Bityiikelgiligine karsi DIVS 22°de diizenlenen bina dokunulmazhigi bakkim ileri
sirmeyecektir. T.C. Astana Biiyiikel¢iligi, Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciliginin
arsiv ve evrak dokunulmazligma, haberlesme serbestisine ve misyon binasi tizerindeki
yonetim ve denetim yetkisiyle celismedigi Glgiide DIVS’te hilkme baglanan haklarina sayg!
gisterecek, faaliyetlerini etkin gekilde yiirlitebilmesi igin imkénlar &lgtisinde yardimei
olacaktir. ‘ :

d) Makedonya Cumbhuriyeti diplomatik temsilciligi, misyon binasina giris ve cikis, calisma
diizeni ve giivenlik konusunda T.C. Astana Biiyiikel¢iligi tarafindan belirlenen kurallara
uyacaktir.

¢) T.C. Astana Biiyiikelgiligi iginde Makedonya Cumbhuriyeti tarafina tahsis edilen mekén,
isbu Mutabakat Muhtirasi’mn yuriirlige girmesini ve Kazakistan Cumhuriyeti yetkililerinin
misyonun kurulusu igin gerekli izni vermesini miiteakip Makedonya Cumhuriyeti tarafina
teslim edilecektir.

f) Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsileiligi, Tiirkiye Cumhuriyeti Astana
Bityiikeliligi tarafindan diplomatik kanaldan yapilacak tahliye bildirimi {izerine kendisine
tahsis edilen mekan1 miimkiin olan en kisa siirede ve her halilkarda en geg ii¢ ay icerisinde
tamamen tahliye eder.

2. Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciligi, Astana’da faaliyete gegmek iizereﬁf;%
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ve yerel mevzuatin gerektirdigi biitiin izin ve islemleri Kazakistan Cumbhuriyeti makarglarfyTa
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yiiriirlige girecektir. Isbu Mutabakat Muhtirasi 1 y1l siireyle yiiriirlitkte kalacaktir. 4

kendisi dogrudan yiiriitecektir. T.C. Astana Biiylikel¢iligi bu hususta imkénlar l¢iisiinde

. vardimci olacaktir.

- 3. Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciligi ve DIVS 1-b anlaminda misyon {iyeleri,

T.C. Astana Biiyiikel¢iligi tarafindan tahsis edilen mekanda faaliyet gostermekle beraber,
temsil ettigi devletin diplomatik temsilcilii ve misyon {iiyeleri olarak Kazakistan
Cumbhuriyeti’ne tanitilacak, diplomatik kimlik, ara¢ plakas1 ve Kazakistan Cumhuriyeti’nin
diizenleyecegi diger belgeleri bu sifatla alacak, resmi ve 6zel kurum ve sahislarla biitiin
iliskilerini, yazigmalarim ve hukuki islemlerini kendisi ve temsil ettigi devlet adina yuriitecek
ve hukuki ve sivasi sorumlulugunu {istlenecektir. Ancak, dogrudan veya dolayli olarak
misyon mekamm ve T.C. Astana Biiytikelgiligini etkileyebilecek her tiirlii hukuki iglem ve
faaliyet, T.C. Astana Biiyiikel¢iliginden yazili onay alinmak suretiyle gergeklestirilebilecektir.
Bu yazili onayin alinmasi durumunda dahi, her tiirlii hukuki ve cezai sorumluluk ile mali
yiik{imliiliik Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciliine ait olacaktir.

4. a) Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsileiligi, T.C. Astana Biiytkelgiligi kangilaryas
icinde tahsis edilen mekéanda ihtiyag duyulabilecek her tiirlii tadilat ve benzeri ¢aligmaya
iliskin olarak T.C. Astana Biiyiikelgiligi’nin yazili onayini alacaktir. Makedonya Cumhuriyeti
diplomatik temsilciligi, masraflari Makedonya Cumhuriyeti tarafinca iistlenilecek s6zkonusu
caligmalar sirasinda, T.C. Astana Biiyiikelgiligi’'nin fiziki glivenliinin zafiyete
ugratilmamasim teminen gerekli tedbirleri anilan Biyiikelgilikle bilistigare alacaktir.

b) Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciligi, T.C. Astana Biiytikel¢iligi kangilaryas
icinde tahsis edilen mekénin tefrigine yonelik tiim masraflan {istlenecek, ayrica kangilarya
binasimin elektrik, 1sitma, su, temizlik, asansér bakimi gibi ortak giderlerine, kullamilan
odalarin metrekaresiyle orantili olarak belirlenecek miktarda katkida bulunacaktir.

¢) Makedonya Cumbhuriyeti diplomatik temsilciligi, T.C. Astana Biiyiikel¢iligi kanciltaryasi
i¢inde tahsis edilen mekéni uygun gekilde kullanmakla ve mekénin diizenli bakim ve
onarimini saglamakla miikelleftir.

d) Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciligi, T.C. Astana Biiytkel¢iligi kangilaryast
icinde tahsis edilen mekénda Biiyiikelgilikteki teknik altyapinin olanak tagidigy dletide ayri
bir haberlesme (telefon, internet, faks) altyapist kuracak ve bu altyapmin kurulumu
asamasinda T.C. Astana Biiyiikel¢iliginin yazih onayim alacak ve haberlesme hattinin kurma,
devreye sokma, teknik isletme, iyilestirme ve kullanim masraflarim Gstlenecektir.

e) T.C. Bityiikel¢iligi binasi diginda ve ortak kullanim alanlarmda T.C. bayragi diginda
herhangi bir simge/sembol veya bayrak bulundurulamayacak ve Makedonya Cumbhuriyeti
diplomatik temsilciligi tabelasi asilamayacak olup, Makedonya Cumhuriyeti diplomatik
temsilciligi kendisine tahsis edilen mekénda tabela ve bayrak bulundurabilecektir.

f) Makedonya Cumbhuriyeti diplomatik temsilciligi sofor ve araci Makedonya Cumhuriyeti
tarafindan tahsis edilecek, araca Makedonya Cumhuriyeti bayrag: takilabilecektir.

5. Isbu Mutabakat Muhtirasi, yiiriirlige girmesi igin gerekli ig yasal usullerin tamamlandigin

Taraflarin birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin ahndlgl‘taf'hp




Isbu Mutabakat Muhtiras1 taraflarindan herhangi biri digerine, anlagmay: sona erdirme
_ niyetini diplomatik kanallardan yazili olarak anlasmanin gegerlilik siiresi sona ermeden 90
giin dnce bildirmedigi takdirde birer yillik siireler igin kendilifinden uzatilmig olacaktir.
Mutabakat Muhtirasi’nin bu yolla sona erdirileceginin bildirilmesi halinde, Mutabakat
- Muhtiras’’nin 1-f maddesi uyarinca, Makedonya Cumhuriyeti diplomatik temsilciligine tahsis
edilen mekan tahliye edilecektir.

20 Ekim 2014 tarihinde her biri aym olciide gegerli olmak iizere Tiirkge, Ingilizce ve
Makedonca dillerinde ikiser dzgiin 6rnek olarak diizenlenmis ve imzalanmistir. Uyusmazlik
halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti Makedonya Cumhuriyeti
Hikiimeti adina Hik{imeti adina
M %E\,,

Naci Koru Dragana
Biytikelci Disisleri Bakan Yardimcist
Dasisleri Bakan Yardimcisi
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Memorandum of Understanding between the Government of the Republic of Turkey
and the Government of the Republic of Macedonia on the Establishment of the Mission
of the Republic of Macedonia in the Republic of Kazakhstan by Using the Facilities of
the Embassy of the Republic of Turkey in Astana

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of Macedonia
have agreed on the following regarding the representation of the Republic of Macedonia in the
Republic of Kazakhstan through benefiting from the physical facilities of the Embassy of the
Republic of Turkey in Astana:

1. a) In accordance with this Memorandum of Understanding, appropriate premises consisting
of three rooms shall be allocated to the diplomatic mission of the Republic of Macedonia within
the chancellery building of the Embassy of the Republic of Turkey in Astana; apart from the
mentioned three rooms, the diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall make no
request for the lodgments allocated to the personnel of the Embassy of the Republic of Turkey
in Astana. The Republic of Macedonia shall have the right to use the allocated premises in
accordance with the purposes provided in Article 3 and in the framework defined in Article 1-
i of the Vienna Convention on Diplomatic Relations by persons who shall be accredited as
members of the mission to the Ministry of Foreign Affairs of Kazakhstan.

b) However, the entrance of the officials of the Republic of Kazakhstan to the premises in
accordance with Article 22-1 of the Vienna Convention on Diplomatic Relations shall be
subject to the prior permission of the Chief of the Mission of the Embassy of the Republic of
Turkey in Astana for the entrance to the premises of the Embassy of the Republic of Turkey in
Astana.

c¢) The diplomatic mission of the Republic of Macedonia, in terms of the premises allocated,
shall not claim the right of inviolability of premises as provided in Article 22 of the Vienna
Convention on Diplomatic Relations against the Embassy of the Republic of Turkey in Astana.
The Embassy of the Republic of Turkey in Astana shall respect the immunity of archives and
documents, the freedom of communication and the rights of the diplomatic mission of the
Republic of Macedonia as provided in the Vienna Convention on Diplomatic Relations to the
extent that they do not contradict its prerogatives for the management and control of the mission
premises; and shall assist the diplomatic mission of the Republic of Macedonia in carrying out
its activities efficiently within the bounds of its means.

d) The diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall respect the rules established by
the Embassy of the Republic of Turkey in Astana with respect to entrance and exit from the
mission building, working arrangements and security.

e) The premises allocated to the Republic of Macedonia within the Embassy of the Republic of
Turkey in Astana shall be turned over to the Macedonian side following the entry into force of
this Memorandum of Understanding and the necessary approval of the Republic of Kazakhstan
for the establishment of the mission.
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f) The diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall completely evacuate the premises
- allocated to it within the shortest time possible or in any case within three months at the latest
upon the receipt of the evacuation notice of the Embassy of the Republic of Turkey in Astana
. through diplomatic channels.

2. The diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall directly carry out all procedures
to receive the necessary permits as required by the Vienna Convention on Diplomatic Relations
and local legislation with the authorities of the Republic of Kazakhstan in order to launch its
activities in Astana. The Embassy of the Republic of Turkey in Astana shall render assistance
on this matter within the bounds of its means.

3. In addition to carrying out its activities within the premises allocated by the Embassy of the
Republic of Turkey in Astana, the diplomatic mission of the Republic of Macedonia and the
members of the mission in the sense of Article 1-b of the Vienna Convention on Diplomatic
Relations shall be accredited to the Republic of Kazakhstan as the diplomatic representation of
the State it represents and as members of this mission; it shall obtain diplomatic identity cards,
vehicle registration plates and other documents prepared by the Republic of Kazakhstan in this
capacity; shall carry out all of its relations, correspondence and legal processes with the official
and private institutions both on behalf of itself and the State it represents and shall assume the
legal and political responsibility. However, any kind of legal process and activity, which might
directly or indirectly affect the premises of the mission and of the Embassy of the Republic of
Turkey in Astana shall be carried out after the written approval of the Embassy of the Republic
of Turkey in Astana. Even if this written approval is obtained, all kinds of legal and criminal
responsibility and financial liability shall lie with the diplomatic mission of the Republic of
Macedenia. -

4.a) The diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall obtain the written approval of
the Embassy of the Republic of Turkey in Astana for any kind of alteration and similar work
that might be needed in the premises allocated within the chancellery building of the Embassy
of the Republic of Turkey in Astana. During this work, expenses of which shall be covered by
the Republic of Macedonia, the diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall take the
necessary measures to avoid any vulnerability in the physical security of the Embassy of the
Republic of Turkey in Astana in consultation with the latter.

b) The diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall cover all the costs for the
furnishing of the premises allocated within the Embassy of the Republic of Turkey in Astana,
and shall contribute to the common expenses such as electricity, heating, water, cleaning and
elevator maintenance of the chancellery building of the Embassy of the Republic of Turkey in
Astana with an amount to be determined in proportion to the square meters of the rooms used.

¢) The diplomatic mission of the Republic of Macedonia is liable to properly use the premises
allocated within the Embassy of the Republic of Turkey in Astana and to ensure its regular
maintenance and repair.




d) The diplomatic mission of the Republic'of Macedonia shall set up a separate infrastructure
- of communication (telephone, Internet, fax) in the premises allocated within the Embassy of
the Republic of Turkey in Astana to the extent that is allowed by the technical infrastructure of
. the Embassy. The diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall obtain the written
approval of the Embassy of the Republic of Turkey in Astana before the establishment of the
infrastructure and shall cover the costs for the setting up, technical management, improvement
and use of the communication line.

e) No sign/symbol or flag shall be displayed outside the Embassy of the Republic of Turkey
and in the common areas apart from the Turkish flag and no signboard of the diplomatic mission
of the Republic of Macedonia shall be hanged, provided that the diplomatic mission of the
Republic of Macedonia may display its signboard and flag in the premises allocated to it.

f) The chauffeur and vehicle of the diplomatic mission of the Republic of Macedonia shall be
assigned by the Republic of Macedonia; the flag of the Republic of Macedonia can be flown on
the vehicle.

3. This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of the receipt of the
last written notification received through diplomatic channels by which the Parties notify each
other of the completion of their internal Jegal procedures that are necessary for its entry into
force. This Memorandum of Understanding shall remain in force for a period of 1 year. This
Memorandum of Understanding shall be renewed automatically for successive periods of one
year, unless one of the Parties notifies through diplomatic channels the other Party in writing
about its intention to terminate it 90 days before its expiration date. In the case that one of
Parties notifies the other Party of its intention to terminate this Memorandum of Understanding,
the Republic of Macedonia shall evacuate the premises allocated to its diplomatic mission in
accordance with Article 1-f of the Memorandum of Understanding.

Done on 20 October 2014 in two original copies, in the Turkish, English and Macedonian
languages, each text being equally authentic. In case of divergence, the English text shall
prevail.

On the Behalf of the Government of the On the Behalf of the Government of the
Republic of Turkey Republic of Macedonia

Naxm' /@

Naci Koru Dragana Kiprijanovsk
Ambassador Deputy Minister of Foeig alt:
Deputy Minister of Foreign Affairs




MewmopanmyMm 3a CornacHoeT noMery Brnanara Ha Penybmika Typrimja u Biagara na
Penybauxa MakenoHuja oxoIy NpeTcTaByBameTo Ha Penybmuxa Makenonuja Bo
PenyGmuka Kazakctan KOpHCTEjKH T MOKHOCTHTE HA AMOacanara Ha Pemyfmka

Typrwmja Bo Actana

Bo Bpcka co npercraBypamero Ha PenyOmixa Makenonuja Bo PermyGnuka Kaszakcran

KOpMCTEjKM Tl (U3MIKUTE MOXKHOCTH Ha AmbDacanmata Ha PenyGmmka Typruja so
Acrtana, Bragata sa Perrybnuxa Typumja u Brnagata Ha Penybnuxka Maxenonuja ce
JIOTOBOPH]a 32 CIEHHOTO:

1. a) Bo cormacHocT co oroj MeMopangyM 3a CornacHOCT, cO IieJl AUTLIOMATCKO
IpeTcTaByBame Ha Pemybmumka MaxkegoHuja, B0 paGOTHHTE MPOCTOPHU Ha
Awmbacamata Ha Pemybmuka Typimja Bo Acrtana, Ke ce Jojend OecriaTHO
eIeH TIPUKIIaJieH TIPOCTOp Of TpH coOH, OCBeH HapeleHWTe TpH cobu HeMa Ja
ce mogHece baparse 3a KOPUCTCH:E HA CMECTYBAaUYKUTE KalalMeTH JOAEIEeHY 3a
uyneHoBuTe Ha AmDacanata Ha PemyOmuka Typnmja Bo Actana. PenyGiuka
MakesoHWja, OBHE NPOCTOPMH KOM K& M ce JAOAENaT Ke uMa NpaBo Ja ru
KOPUCTH 32 IIeJH¥ UpeXBUIEHH co wieHoT 3. oj Buenckara KoHgrenrmja 3a
Jurmnomarckn Omnocu (BKJIO), on crpana Ha AMpaTa koM ke B Oupat

- coorTeny Ha MunHcTepcTBOTO 32 HanBopermau Pabotu Ha KaszakcTaH kako
YJIEHOBM HA MHCH]aTa, a BO PaMKHTE Ha WISHOT |-u.
6) MefyToa, 7aBameTO J03BOJIA 3a BlIe3 BO OBUE NIPOCTOPHU BO COTJIACHOCT CO
ynenoT 22-1 ox BKHO ox cTpana Ha oBiacTeHenTe JHIfa Ha PermyGrmuka
Kazakctan, npeiwce 3aBUCH Of COTJIACHOCTA2 Ha medOT Ha MHCHjaTa Ha
Ambacanata Ha PemyGsuka Typruwja Bo AcraHa 3a Bjie3 BO 3rpajgara Ha
Awmbacanata Ha Perrybmuka Typuuja so Acrana.
B) JIMIIOMATCKOTO MpeTcTaBHUMTBO Ha PerryOnnka Makenonuja, o1 acnekt
Ha JOJelleHHOT mpocTop, Ha AMmbacamaTta Ha Permybnmka Typumja Bo Acrana
HEMa JIa | [IpeJIoTyBa NpaBO Ha HENOBPEIIHBOCT Ha 3rpajaTa BO COIIACHOCT
co unenor 22 ox BKIO. Ambacanara Ha Permybmuka Typrnmja Bo Acrtana, ce
IOJEKa THE HE CE BO CIIPOTHBHOCT CO YIPABYBAKETO H HAT3OPOT HA 3rpajara,
Ke I TIOYMUTYBa HETMOBPEATMBOCTA Ha apxuBaTa M JOKyMeHTAIHiaTa,
cno6ojaTa Ha KOMYHHMKAIMja BO cornacHocT co oapeadute Ha BKJIO, u Bo
pAMKHTE Ha CBOHTE MOXKHOCTH Ke IloMara 3a e(hHKAcHO BOJEHE Ha
AKTHBHOCTHTE OJ CTpaHa Ha JUIIIOMATCKOTO NMpeTCTABHUIITBO Ha PenyOnuka
Makenonuja.
r) JIMIIOMAaTCKOTO NPETCTABHHMINTEO Ha Pemy6nuka MakenoHHja, ol aclekT
Ha BJIE3 H M3JIE3 BO 3TpajiaTa Ha MHCH]aTa, CUCTEMOT Ha paboTa u Ge3begHocTa
Ke ce IOBMHHM Ha YCIOBUTE YTBpAEHH oj crtpana uHa Awbacajata Ha
PemryOmuxa Typuuja Bo AcTana.
1) Ipoctopor koj mTo BO ckicn Ha Ambacanara Ha PemyGmika Typuuja Bo
AcTaHa ke ¥ ce fgojenu Ha Ha Pemybnuka MakenoHH)a, 10 CTanyBameTo RO
cuia Ha oBoj MemopaunaM M 1o JoOMBameTo Ha MOTpeOHaTa MO3BONA OX
CTpaHa Ha OBJIacTeHWTe opraHu Ha PenyOnuka Kasakctan 3a (opmuparme Ha
MHCH]aTa Ke W ce Tipeaase Ha PeryOnmka Maxkenosmja.
e) JIMMIOMaICKOTO MpeTCTaBHMIITBO Ha PermyOmmka MakenoHuja, 1o
COOJBETHOTO COOIINTYBARE IO AUIUIOMATKCH KaHaleH pell Of CTpaHa Ha
AwmbBacanata Ha PenyGmuka Typrmja Bo AcTaHa, TPOCTOPOT KOj MITO H €
JOJIENeH Ke ro ocnoboau BO HajKyC MOXKEH POK, BO CEKOj Ciy4aj HajAO0MHA BO
CpPOK OJ] TPH MECEIIH.




2. JIMnnoMaTCKOTO NPETCTABHHUINTBO Ha PeryGmuxa Maxkenondja, co 1en ga ru
3aMOYHE CBOWTE AKTHBHOCTH BO ACTaHa, CHTe IOTPeGHH [O3BOH M
akTuBHOCTH cropel BKJIO u nokanHara perynarusa, ke ru obaByBa BO
AWPEKTEH KOHTAaKT ¢o opraHute Ha PemyOmmka Kaszakcran. Bo pamkwre Ha
HE|3HHUTE MOXHOCTH, AMGacafara na PenyGmuxa Typmuja Bo Acrana ke ja
Jiane cBojara MOMOIIL.

3. JMmioMaTcKoTo NPETCTABHMIITBO Ha PemyGmika MakedoHHja, BO KOHTEKCT
Ha wieHoT -6 na BKJIO, ocsen cBouTe aKTHBHOCTH BO TIPOCTOPHUTE KOM Ke M
ce monenar oXx cTpaHa Ha AmOacagara Ha PemyGmika Typrmja Bo Actamna,
KaKo JUMIOMATCKO TPETCTABHUINTEO M YICHOBH Ha MHCHjaTa Ha 3eMjaTa Koja
ITO ja IPeTCTaByBaaT Ke OUuaT npercTasaBenyu npex Peny6mika Kazakcra,
AUIUIOMATCKHUTE THYHHU KAPTH, PETUCTAPCKM TaOIIMUKH U JAPYTUTE JOKYMEHTH
'ITO Ke Ce M3rOTBAT OJ CTpaHa Ha PemyGnuka KaszakcraH ke ru 106ue BO OBa
CBOJCTBO, CHTE CBOM OJHOCH CO O(QHIMjANTHM W TIPMBATHH OPTaHH H IHIA,
HOIMIIYBamaTa H APYIUTe NPABHM AKTHBHOCTH K& I'M BOJM BO CBOJCTBO HA
3eMjaTa Koja ITO ja MPETCTABYBa W K& I'M CHOCH TIPARHATA M IOJHTHYKA
OAroBOpHOCT oX Toa. Merfyroa, cexoja npapHa paGoTa M aKTHBHOCT Xoja
MOXeE Ja MMa JMPEKTHO WIM HMHIMPEXTHO BIMjaH{e KOH TPOCTOPOT Ha
MHCcHjaTa Ha Ambacanara Ha Permry6mika Typumja Bo Acrana, ke Moxe Ja ja
peasM3MpaaT caMo co JOOHBAKETO Ha TIMCMEHATa COTTACcHOCT oJ AMOacamaTa
Ha Pemy6muka Typrwja Bo Acrama. M Bo ciyuaesu Ha moGuBame Ha OBaa
MUCMEHA COIJIACHOCT, CEKAKOB BUI HA TIpaBHA, KPUBWYHA OATOBOPHOCT M
¢uHancucka 06BpceKa ke GHIAT Ha TepeT Ha J[HIUIOMATCKOTO IIPETCTABHMIITBO
Ha Perry6uka Makenonnja.

4. a) JlIuIoMaTckoTo TIPETCTABHMINTBO Ha PenyGnuka Maxenonuja, 3a cexoja
TIONpaBKa WM CJAMYHH AKTUBHOCTH 32 KOja Ke ¥Ma NoTpeGa BO MpOCTOPHHTE
IUTO K& W ce JOAEAT BO CKJIOI Ha pabOTHHUTE MPOCTOPUH Hpu AMGacamata Ha
Peny6muxa Typumja Bo AcrtaHa, ke TpeGa HpeTX0oaHO JAa ja fobHe mHCMeHaTa
cormacHocT Ha AwmbGacajmata Ha PenyOimuka Typumja Bo  AcTaHa.
HuruioMarckoTo npeTcTaBHUMTBO Ha PenyGuka Makenonuja,3a HaBeIeHUTE
paboTu yuy mTO TPOIONWM Ke GuaaT Ha TepeT Ha Pemy6imka Makemonuja, co
en g2 He ja ocnabue dusvvkara HGe3benHoct Ha AMbacamarta Ha Pemy6imka
Typunja Bo ActaHa, noTpeGHUTE MepKH ke FU NpeR3eMe BO KOHCYITALMH CO
Awmbacanmara.

6) JumomarckoTo mpeTctapHMNTBO Ha PenyGinka MakeioHuja, ke ' CHOCH
M CUTE TPOLIOHH OKOJIY ONPEMYBAETO HA MPOCTOPUHTE KOM K€ U ce N0oJelIaT
BO CKJION Ha paboTHUTE TpocTopuw Ipu AMbacajarta Ha PermyGrmuka Typupja
BO ACTaHa, HCTO Taka Ke YYeCTBYBAa M BO TPOINOLHTE 32 CTPYja, IPEEsE,
YHUCTCH€ H OAPXKYyBame Ha JTH(TOT, NPONOPIMOHAIHO HA KBaJAparypata Ha
[IPOCTOPUUTE KOH Ke U ce ToAenar.

B} JIMIIOMATCKOTO MPETCTABHUIITBO Ha Penybimxa Maxemonuja € Jo/mkHa Ja
MPOCTOPUMTE WTO K& M ¢e JojenaT B0 pabOTHUTE NPOCTOPHH MPH
Ambacanara na PermyOnuka Typryja Bo ActaHa [a I KOPHCTH Ha TIPUKIAIEH

HAa9uH K Ja 06e36e/11 peloBHO OIpKyBabe H MOPABKA Ha IIPOCTOPOT. T
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r} JlMnsioMaTcKoTO MpeTcTaBHMINTRO Ha PermyGmika MakenoHuja, BO paMKHTE
Ha MOXHOCTHTE KOH TIHM OBO3MOXYBAAT TEXHWUKMTE MOXKHOCTH HAa
uHDpacTpyKTYpa Ha paboTHWUTE MpOcTOpHM rpu AmGacamara Ha PenyGuiunka
Typunja Bo Acrana, ke odopMH egHa wocebHa KOMYKHMKAIIHCKa
unbpactpykrypa (TenedoH, uHTepHer, (akc), 3a odopMmyBame Ha OBaa
HHQpPaTCTPYKTYpa Ke ja mobHe mucMeHarta corjacHocT Ha Awmbacajgara Ha
Penybnuxa Typrdja Bo ActaHa M Ke TH CHOCH Tpolmouure 3a GopMmupare,
cTapalke BO ynorpeba, TeXHHUKO (YHKIHMOHMpame, N0A00pyBame U
KOPUCTEHE.

n) Hapeop on  3rpamata Ha Awmbacanata Ha Penybmuxa Typimja m BO
3aeIHUYIKETE MMPOCTOPH 32 KOPUCTEME, HEMa Ja ce TIOCTaBaT OMIO0 KAaKoB
3HAaK/CHMOON MM 3HaMe OCBEeH 3HaMeTo Ha PenyGmuka Typiwja, He ke Moxe
Aa ce HcTakHe TabenaTa Ha JHIIFIOMATCKOTO MPETCTABHUINTBO Ha PermybGnmka
MaxegoHuja, nogeka nak JIMIUTOMATCKOTO IPETCTABHMINTBO Ha PeryGiuka
MaxenoHHja Ke MOXKe Ja MCTAKHE HATIIMC H 3HAME BO TIPOCTOPHHTE KOH Ke H
ce Jojenar.

e) Hlodepot 1 Bo3HN0TO Ha JIUIIIIOMATCKOTO TIPETCTABHUINTBO Ha Permy0iiuka
Makenonuja ke ce OOAeNat o cTpaHa Ha Pemybmmka Makenonuja M Ha
BO3HIIOTO K€ MOKE J[a ce MCTaKHe 3HaMmeTo Ha PemyGnuka Makenouwja.

) Oroj MemopanmyMm 32 Pazbuparme Ke CTanM BO CHIa HA JEHOT HA IPHEMOT
Ha MOCIETHOTO COOIMNTYBAH:E HA CTPAHUTE IO JHILIOMATCKM MaT JeKa e
HCIIOJIHETA BHATPENHONIPaBHATA PETyNaTWBa 3a cramyBaie Bo cuima. ORoj
Memopannym 3a PazGuparse € co BaxHOCT o1 1 roguua.

¢) Oroj Memopanoym 3a PazOupame, BO cilydacBu KOra OWio Koja of
CTPaHUTE Ha OpyraTa CTpaHa, TI0 OUIMOMATCKHM KaHaieH pen, 90 meHa mpex
HCTEKOT. HA BaXXKHOCTA Ha JOTOBOPOT HEMa Ja COONMITH [IeKAa NpecTAHYBa
BaKHOCTa HAa NOTOBOPOT, UCTHOT aBTOMATCKH K€ CE NMPOROJDKM 33 MO ¢IHa
romuHa. Bo ciy4aj kKora Ba OBOj HAYHH Ke CE COOINTH TPECTAHOK Ha
BaXXHOCTA Ha MeMOpaHIyMOT, BO COTJACHOCT €O WieHOT l-e of
Memopannymot, ke ce ocio60au W IIPOCTOPOT KOj INTO M € HOMENeH Ha
JAunnomMarckoTo MpeTCTABHUMTBO Ha Penybnuka Makenonuja. '

Co Toa O cuTe ce.CO eAHaKBA BAXKHOCT, MeMOpaHIyMOT € MOArOTBEH U
NOTNHUINAH HAa TO JIBE IIPUMEpPONM H3TOTREHM HA [ypckH, AHIITHCKM U
Maxenonckn jasux Ha 20 Oxtomepu 2014 rogmma. Bo cnyuaj Ha crop, 3a
MepoJIaBeH Ke ce CMeTa TEKCTOT Ha AHTTIHCKH Ja3HK.

3a Bnapata 3a Bnagata
Ha Pemybmuxa Typuumja Ha PemyGimka Makegonuja

/\JM/@M.

Hayu Kopy ‘ Hparana Kunpujasoscka
Ambacaop : 3aMeH cTep
3amenrk Munucrep




